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1.  Ass. porta lampada R7S con staffa :: Lamp holder R7S with bracket 

2. Vetro pirex protezione :: Pirex glass protection

3. Molla vetro di protezione :: Clip for the protection glass

4. Diffusore metacrilato :: Methacrylate diffuser
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RF19093 
 


LAMP HOLDER R7S CM22 WITH BRACKET :: 
ASSIEME PORTALAMPADE R7S CM22 CON STAFFA 
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RF06520 
 


CLIP FOR THE PROTECTION GLASS :: MOLLA PER VETRO DI PROTEZIONE  
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WARNING! When installing and whenever acting on the 
appliance, ensure that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult 
a qualified electrician. 
 
Insert the lamp-bulb into the lamp holder, install the protection 
glass by inserting on one of the ends of the lamp holder, the 
clip (S). 
Once installed, collocate the glass protection in between the 
two clips (S). 
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si 
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la 
tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un 
elettricista qualificato. 
 
Inserire la lampada nel portalampada, applicare il vetro di 
protezione inserendone a una delle estremità della molla (S) 
del porta lampada. 
Una volta agganciato portarlo in posizione centrata rispetto 
alle due molle (S).
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Mount the plastic diffuser (P) bending it slightly on the sides to ease it into the 
body. 
 
 
Montare il diffusore di plastica (P) piegandolo leggermente ai lati per 
agevolarne l’introduzione nel corpo. 
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RF03162 
 


PIREX GLASS PROTECTION :: VETRO PIREX PROTEZIONE   
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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, 
ensure that the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a 
qualified electrician. 
 
Insert the lamp-bulb into the lamp holder, install the protection glass 
by inserting on one of the ends of the lamp holder, the clips (S).  
Once installed, collocate the glass protection in between the two 
clips (S).  
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si 
interviene sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione 
di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un 
elettricista qualificato. 
 
Inserire la lampada nel portalampada, applicare il vetro di protezione 
inserendone a una delle estremità della molla (S) del porta lampada. 
Una volta agganciato portarlo in posizione centrata rispetto alle due 
molle (S).  
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Mount the plastic diffuser (P) bending it slightly on the sides to ease 
it into the body. 
 
 
Montare il diffusore di plastica (P) piegandolo leggermente ai lati per 
agevolarne l’introduzione nel corpo. 
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RF19022 
 


METHACRYLATE DIFFUSER :: DIFFUSORE METACRILATO  
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WARNING! When installing and whenever acting on the appliance, ensure that 
the power supply has been switched off. 
For the installation of the spare-part, it is necessary to consult a qualified 
electrician. 
 
Mount the plastic diffuser (P) bending it slightly on the sides to ease it into the 
body. 
 
 
ATTENZIONE! All’atto dell’installazione ed ogni volta che si interviene 
sull’apparecchio, assicurarsi che sia stata tolta la tensione di alimentazione. 
Per l’installazione del ricambio è necessario rivolgersi ad un elettricista 
qualificato. 
 
Montare il diffusore di plastica (P) piegandolo leggermente ai lati per agevolarne 
l’introduzione nel corpo. 
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